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PRIMERA PARTE

Presidencia del señor diputado Alberto Reinaldo Pierri
Secretarios: doctores Esther H . Pereyra Arandía de Pérez Pardo,

Alberto Edgardo Balestrini y Ariel Puebla

Prosecretarios: doctores Juan Estrada y Enrique Horacio Picado
y señor Juan Carlos Stavale

DIPUTADOS PRESENTES:

B-02-01

A-05-14
A-22-01
B-01-03
B-18-02
B-O1-12
A-01-01
A-02-03
B-14-01
B-02-01
B-14-01
A-16-02
A-21-05
A-01-07
A-21-01
A-17-01
A-13-02
B-19-16
A-22-02
A-24-17
B-06-01
A-04-01
A-14-02
B-04-01
A-01-01
A-18-01
B-01-02
B-01-02
B-06-01
B-11-02
B-23-02
B-01-02
B-01-01
B-01-O1
B-13-01
A-02-01
B-05-02
A-05-02
A-21-01

B-04-02
B-01-01
A-01-O1
B-21-01
B-01-01
L'-21-01
B-01-01
B-01-01

CAMERA, Roberto H. A-13-15
CAPPELLERI , Pascual A-01-02
CARDO , Manuel A-01-01
CARRERAS , Porfirio Mario B-21-02
CARRIZO , Víctor Eduardo A-20-01
CASARI de ALARCIA, María Leonor B-04-O1
CASAS, David Jorge A-10-01
CASSIA , Antonio A-13-01
CASTILLO , José Luis A-01-01
CASTILLO , Oscar Aníbal B-03-02
CAVALLARI, Juan José B-01-02
CAVIGLIA, Franco Agustín A-01-01
CLÉRICI, Federico B-01-03
CORCHUELO BLASCO , José Manuel 13-07-01
CORTESE, Lorenzo Juan A-04-02
CRAMARO, Hugo Arnaldo B-22-01
CRUCHAGA , 1Vlelchor René A-01-02
CRUZ, Roberto Aníbal A-01-01
CRUZ , Wáshington Jesús 15-10-01
CURI, Oscar Horacio A-13-02
CURTO , Hugo Omar A-01-O1
DALESIO de VIOLA, Adelina Inés B-02-03
D'AMBROSIO , Angel Mario A-21-02
DE MARTINO , Víctor Amador B-01-02
DIAZ LOZANO, Julio César B-24-01
DI CAPRIO , Marcos Antonio A-01-02
DOMÍNGUEZ , Roberto Rubén B-13-01
DUMÓN, José Gabriel A-01-02
QURAÑONA y VEDIA, Francisco de A-01-03

DUSSOL , Ramón Adolfo B-06-02
ECHEVARRÍA, Luis María B-01-01

ELÍAS, Angel Mario B-21-02
ENDEIZA, Eduardo Aníbal B-18-01
ESPECHE, Alberto Luis B-17-02
ESTEVEZ BOERO , Guillermo Emilio A-21-21

FELGUERAS , Ricardo Ernesto A-11-02

FERNÁNDEZ, Aníbal 8-06-02
FERNÁNDEZ , Roberto Carlos B-01-01
FERNÁNDEZ , Roberto Enrique B-01-01
FERNÁNDEZ de QUARRACINO, 151atilde A-O1-07

FERREYRA , Benito Orlando A-24-02
r'ERREYRA , Eduardo Mario B-08-01
FESCINA, Andrés Julián B-02-11
FIGUEROS , Ernesto Juan B-01-02
FIGUEROA, Pedro Octavio B-10-09
FLORES, Rafael Horacio B-20-O1
FOLLONI, Jorge Oscar A-17-13
FONTELA, Moisés Eduardo B-01-O1
4'ORMOSA , Salvador Cayetano A-09-01

ABDALA, Germán Darío
ADAIME, Felipe Teófilo
ADAMO , Carlos
AGUADO , Jorge Rubén
AGÚNDEZ, Jorge Alfredo
ALENDE, Oscar Eduardo
ALESSANDRO , Julio Darío
ALSOGARAY , Alvaro Carlos
ALTERACH, Miguel Angel
ALVAREZ , Carlos Alberto
ALVAREZ , Héctor Claudio
ALVAREZ GUERRERO, Osvaldo
ANTELO , José María
ARAMOUNI , Alberto
ARANDA , Saturnino Dantti
ARCIENAGi?, Normando
ARMAGNAGUE , Juan Fernando
AVELII:, Alfredo
AVILA , Mario Efraín
AVILA GALLO , Exequiel José B.
AYALA, Juan Carlos
BADRáN, Julio
BALANDA, Mariano Pedro
BALESTRINI , Miguel Alberto
BALL LIMA , Guillermo Alberto
BARBEITO , Juan Carlos

BASSANI , Angel Marcelo
BAYLAC , Juan Pablo
BELTRAN , Carlos Roberto
BERHONGARAY , Antonio Tomás
BERICUA, Jorge
BISCIOTTI, Victorio Osvaldo
BLANCO, Oscar Alberto
BORDA, Osvaldo
BORDÍN CAROSIO, Hugo Antonio
BOTELLA, Orosla Inés
BREARD , Noel Eugenio

BREST , Diego Francisco
BRITOS, Rolando Roque
BROOK , Mario Carlos
BRUNATI , Luis Pedro

BUDIÑO , Eduardo Horacio

CABRERA, Gerardo
CAFIERO, Juan Pablo
CALLEJA, Ovidio Amílcar
CAMAÑO , Dante Alberto
CAMAÑO, Graciela
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FURQUE, José Alberto A-03-02
GARAY, Nicolás Alfredo B-05-08
GARCÍA, Pedro Alberto B-01-12
GARCÍA, Roberto Juan A-02-01
GARCÍA CUERVA, Ignacio Seuti^.go B-01-03
CATTI, lléctor Ángel B-01-04
EENTILE, Jorge Horacio A-04-04
CEEMANÓ, Alberto Raúl B-24-06
Gs3PiEZ, Rema Julio César B-03-01
GÓMEZ MIRANDA, María Florentina A-02.02
CONZÁCTZ, Alberto Ignacio B-13-18
GONZt.LEZ, Eduardo Aquiles A-01-04
CCNIALEZ, Luis, Mario B-21-02
GONZÁLEZ, Oscar Félix B-04-O1
t=(i`ZF LEZ GASS, Gabriela Ml ir-l s B-02-02
-z 1 RERO, Antonio Isaac B-24-01

GUZIvMÁN, María Cristina A-10-09
I?EctNANDEZ, Santos Abel 8-01-01
?-t L.RERA, B rnardo Eligio A-12-01
lí. IC+IEEA, Luis Fernando B-02-03
l-EARi3IA, José María A-01-03
l(LES=.AS, Evaristo Constantino B-01-02
Flv?B reNE, Alberto Juan Bautista B-02-01
JATLIL, Luis Julián % B-15-10
.T'T_fOSLAVSKY, César A-O8-02
ICEAL':IER, Bernhard A-20-02
LAI:,R.ABURU, Dámaso A-O1-O1
L: ZARA, Sillón Alberto A-ll2-23
LEtiCINA. Luis Ascensión A-24-92
LF."ONAII, Antonio César A-01-01
LI7.UB.UME, José Luis B-07-02
L^f EZ, Jorge Antonio B-13-01
L' Z, José Rensigio A-01-01
LÓPEZ ARIAS, Marcelo Eduardo B-17-01
L°2?I Z DEZ.IVALÍA, Fernando Justo B-24-06
LU£ UE, Angel Arturo B-03-01
SI+€'31 DO, Oscar Alfredo B-16-02
MACHICOTE, Jorge Raúl B-12-O1
MANRIQUE, Luis Alberto A-19-O1
MANZANO, José Luis A-13-01
MARCÓ, Jorge Raúl 11-O8-02
It'3 ELE!, rabel G. de B-14-02
.ZAR Fí:N (te DE NARDO, Marta i*-09-01
?I ?I=.''*NEZ, Luis Alberto 13- 19-01

GARBINO, Jaime Gustavo B-08-01
`.sA`1ITI '<F.Z MÁRQUEZ, Miguel José A-04-02
MAItJ MNEE,'Z RA;zMONDA, Rafael 8-02-05
+IsNDEz DOYLE de BARRIO, María Luisa A-22-02
MERINO, Iubaldo A-01-01
MONJA73DíN de 14IASCI, Ruth A-0t-11
MONTEVERUE, Carlos Roberto B-02-01
MORALES, Eugenio Isidro A-06-O1
MOSCA, Carlos Miguel Ángel A-01-02
MOTTA, José Carlos A-13-01
MOURE, Juan Manuel B-01-02
MUGNOLO, Francisco Miguel A-O1-02
NACUL, Miguel Camel A-24-O1
NATALE, Alberto Adolfo 8-21-05
NERI , Aldo Carlos A-02.02
ORIETA, Gaspar Baltazar A-22-01
ORTIZ PELLEGRINI, Miguel Angel B-04-02
PACCE, Daniel Victorio A-06-O1
PAMPURO , José Juan Bautista A-01-01
PARENTE, Rodolfo Miguel IR-08-02
PARRA, Luis Ambrosio A-21-O1
PARRILLI , Oscar Isidro José w15-01
PASCUAL, Rafael Manuel A-02-02
PAZ, Fernando Enrique A-10-01
PEPE, Lorenzo Antonio A-Ol-Ol
PETELL, Juan Carlos A-09-02
PIERRI , Alberto Reinaldo B-01-01
POLO , Miguel Ángel A-09-20
PROFILI , Gerardo Pedro B-13-02
PRONE , Alberto Josué B-04-02
PUERTA, Federico Raspón A-14-01
PUGLIESE, Juan Carlos A-O1-02
PURICELLI, Arturo Antonio B-20-01
QUEZ!tOA, 1Z.-dolfo Héctor B-15-02
RAP.á1J'-'fll, C rsos Alberto B-01-02
L?it „ , s„,uicl O:I, ;. A-01-02

IZAMOS, José culos A-03-01
RAUBER, Cielo A-14-02
REINALDO, Aníbal A-21-02
REQUEMO, Roberto Vio nto A-16-21
R_UTORT, Olga Elena A-19-01
RODRIGO, Osvaldo A-01-02
RODRÍGUEZ, Jorge Alberto 8-11-01
RODRÍGUEZ, Raúl Eduardo P,-23-01
ROGGERO, Humberto jesús A-04-01
ROMERO , Carlos Alberto A-12-O1
ROSALES , Carlos Edu-rdo A-03-01
ROSEO, Carlos José A-15-10
ROA, Irma A-01-O1
RUIZ, Ángel Rafael 8-18-0 i
SAADI, Luis Alberto B-03-01
SABIO, Juan Carlos I1-01-22
SACRS, Rubén Rodelr"o 13-21-01
SALDUNA, Bernardo Ignacio Raiuón A-OS-02
SALUSSO, Horacio Ramón 13-04-01
SALVADOR, Daniel Marcelo B-01-02
SAMID , Manuel Julio 8-01-21
SEGUÍ, Héctor Miguel 4:-19-02
SILVA , Roberto Pascual A-21-02
SIRACUSANO, Héctor A-02-03
SOCCHI, Hago Alberto A-01-02
SODERO NIEVAS, Víctor llego B-16-01
SORIA, Carlos Ernesto A-16-01
SORIA ARCH, José María 8-04-02
STORANI , Conrado Hugo B-04-62
STORANI, Federico Teobaldo Si. A-Oi-02
SUÁREZ, Juan Carlos A-11-01
SUREDA, Angela Gerónima B-20-61 '

TACTA de ROMERO, Eluma Andrea B-05-01
TAPARELLI, Juan Carlos A-21-01
TAVANO, Juan Bruno B-01-01
TELLO ROSAS, Guiar:rmo Enrique A-62-02
TOMA, Miguel Angel B-02.01
TOMASELLA CIMA, Carlos Lorenzo A-65-13
ULLOA, Roberto Augusto B-17-13
URIONDO, Luis Enrique Rasnán B-22-0'
VALERGA, Carlos María A-01-02
VALLEJOS, Enrique Horacio A-21-01
VANOSEI, Jorge Reincido B-02-n'
VARELA CID, Eduardo A-O-*.-t"
VARGAS AJEN) S-E, Rodolfo Marca A-24-O1
VEGA ACIAR, Juré Orar A -12-U
VINE -1A, Gualuc.-to Edgardo B-21-01
VILLEGAS, Juan Orlando A-18-Ú2
VOLTA, Brusco Alberto B-22-02
YO?MA, Jorge B-12-01
YOUN Jorge A-O1-02
ZAMMMORA., Federico B-01-03
ZARAC O, Er 1_o :?r <::.hipo B-Oil-€I1
ZAVÍkLLY, Jorge Uls,_i'II A-07-07.

AUSEN TES, EN MISION OFICIAL:

ALBAMONTE, Alberto Gustavo A-02-03
ALVAREZ ECHAGt7E, Raúl Ángel A-Ot-01
BAGLINI, Raúl Eduardo 8-13--02
CANTOR, Rubén A-06-02
FREYTES , Carlos Guido A-07-01
LAMBERTO, Oscar Santiago B-21-01
MATZKIN, Jorge Rubén B-11-01
RODRÍGUEZ, Jesús A-02-02

AUSENTES, CON LICENCIA:

DOMÍNGUEZ, Jorge Manuel R. A-02-01
OSOVNIIIAR, Luis Eduardo A-1i-O2

AUSENTES, CO' SOLICITUD DE LICENCIA PENDIENTE
DE APROBACION DE LA HONORABLE CAAIARA:

ALASINO, Augusto José María A-08-01
CANATA, José Domingo B-02-02
CAPUTO, Dante Mario R-0Z-02
CARRIZO, Raúl Alfonso Corpus A-04-02
DALI1AU, lléctor Horacio A-14-01

iémbre 27 c
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odre i

.que
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Maro

A-03-O1
A-14-02
A-21-02
A-16-21
A-19-01
A-01-02
3-11-01
15-23-01
A-o-.01
A-12-01
A-03-O1
A-15-19
A-Ol-P
8-18-01
13-03-01
g-01-22
B-21-01
A-OS-O2
B-04-O1
13-01-02
B-O1-Cl
í^3-19-02
A-21-02
A-02-03
A-01-02
11-16-O1
A-l6-Ol
1,-04-02
B-ai-02
A-01-02
A-11-01
13-20-Os

B-OS-o1
A-21-01
C-01-01
A-02-o2
B-02 -e l
A-ss-

B-17-12

A-01-09
A-21-o1
B-02-r?

MAGGI, Juan Alberto 8-01-01
ROMERO, Julio A-05-01
ROMERO , Roberto A-17-01
ZAMBIANCHI, Carlos B-09-02
ZAMORA, Luis Fernando 8-01-19

Nota: Se consigna respecto de cada señor diputado
una indicación destinada a informar sobre la fecha
de terminación de su mandato, el disfrito electoral
que representa y el bloque parlemertfario al cual
pertenece, Las letras A y B corresponden respecti-
vamente a los mandatos que concluyen el 9 de
diciembre de 1991 y el 9 de diciembre de 1993;
el número que sigue indica el distrito electoral res-
pectivo, conforme a la equivalencia que se registra
a continuación, y el número que figura en último
término designa al bloque parlamentario, conforme a
la equivalencia que aparece también a continuación.

[ Distritos electorales: 01, Buenos Aires; 02, Capi-
tal Federal; 03, Catamarca; 04, Córdoba; 05, Co-
rrientes; 06, Chaco; 07,. Chubut; 08, Entre Ríos;
09, Formosa; 10, Jujuy; 11, La Pampa; 12, La Rio-
ja; 13, Mendoza; 14, Misiones; 15, Neuquén; 16,

SUMARIO

Moción de orden del señor diputado Martínez (L.
A.) de que la Honorable Cámara se aparte de las
prescripciones del reglamento para dar ingreso a

4 los asuntos contenidos ca los boletines de Asuntos
Entrados números 33 a 36, pronunciarse sobre aque-
Bos que requieren pronunciamiento inmediato del
uerpo y sobre las licencias solicitadas por los se-

es diputados y resolver acerca del plan de labor
opuesto por la Comisión de Labor Parlamentaria.

aprueba. (Pág, 3335.)

AUSENTES, CON AVISO:

ARGAÑARAS, Heralio Andrés
MARTINEZ , Gabriel Adolfo
ORGAZ, Alfredo

A-04-02
A-17-02
A-04-02

Río Negro; 17, Salta; 18, San Luis; 19, San Juau;
20, Santa Cruz; 21, Santa Fe; 22, Santiago del Es-
tero; 23, Tierra del Fuego; 24, Tucumán.

Bloques parlamentarios: 01, Justieialista; 02, Unión
Cívica Radical; 03, Unión del Centro Democrático;
04, de la Democracia Cristiana; 05, Demócrata Pro-
gresista; 06, Fuerza Republicana; 07, Humanismo
y Liberación-Frente Social; 08, Liberal de Corrien-
tes; 09, Movimiento Popular Jujeño; 10, Movimiento
Popular Neuquino; 11, Partido Federal-C.F.I.; 12,
Partido Intransigente; 13, Partido Renovador de Salta;
14, Autonomista de Corrientes; 15, Bloquista de San
Juan; 16, Cruzada Renovadora; 17, Defensa Provin-
cial-Bandera Blanca; 18, Demócrata de Mendoza; 19,
Movimiento al Socialismo-Izquierda Unida; 20, Mo-
vimiento de Integración y Desarrollo; 21, Partido
Provincial Rtonegrino; 22, Partido Blanco de los Ju-
bilados; 23, Partido Socialista Unificado; 24, Unidad
Socialista.

presentadas por el Poder Ejecutivo correspondientes
a los ejercicios de los años 1976, 1977, 1978, 1979,
1980, 1981, 1982 y 1933 (49-S.-90), Se sanciona
definitivamente (ley 23 .854). (Pág. 3350.)

7, Consideración del proyecto de ley en revisión, fun-
dado en un dictamen de la Comisión Parlamentaria
Mixta Revisora de Cuentas de la Administración,
por el que se aprueba la cuenta general presentada

- por el Poder Ejecutivo, correspondiente al año 1934
(65-S:90). Se sanciona definitivamente (ley 2.3.855),
(Pág. 3351,)

8, Consideración del dictamen de las comisiones de
Previsión y Seguridad Social y de Familia, Mujer
y Minoridad en el proyecto de ley en revisión por
el que se extiende el derecho a percibir asignacio-

,• nes familiares a los menores que sean titulares de

ION OFICIAL:

el

A-1S-02
B-22-e2
B-12-01
A-01-02
B-01-03
B-01-01
A-07-62

B-21-0"

A-04-0t
A-2S-01
A-12-0'.

A-02-03
A-01-O1
B-13-02

A-06-02
A-07-01
8-21-01
B-11-01
A-02-02

LICENCIA:

A-O2-01
A-15-02

iE LICENCIA PENDIENTE
[ONO1iABLE CARIARA:

1s

A-0S-01
B-02-OZ
B-OL-02<
A-04-02

A-14-O1

*suntos entrados. Resolución respecto de los asun-
t¿m que requieren pronunciamiento inmediato del
cuerpo, (Pág. 3335.)

Licencias para faltar a sesiones do la Honorable
Cámara. (Pág. 3337.)

'dan de labor de la Honorable Cámara. (Pág. 3337.)

consideración del dictamen de las comisiones de
Recursos Naturales y Conservación del Ambiente
Humano, de Industria, de Transportes, de Asisten-
cia Social y Salud Pública y de Legislación Penal

yen los proyectos de ley de los señores diputados
'Blanco y otros (4.070-D.-89) y Rauber (4.647-D.-
M9) por los que se establece el régimen, objetivos

ke,Sanciona.
política federal en materia de residuos peligrosos.

(Pág. 3341.)

consideración del proyecto de ley en revisión, fun-
ado en un dictamen de la Comisión Par'amentaria
Iixta Revisora de Cuentas de la Ad^ninistracién,

.el que se rechazan las cuentas de inversión

0.

un beneficio provisional (60-S.-88). Se sanciona
definitivamente (ley 23.856). (Pág. 3352.)

Consideración del dictamen de las comisiones de
Relaciones Exteriores y Culto, de Legislación Ge-
neral y de Familia, Mujer y Minoridad en el pro-
yecto de ley en revisión por el que se aprueba el
Convenio sobre los Aspectos Civiles de la Sustrac-
ción Internacional de Menores, adoptado el 25 de
octubre de 1980 por la 141, sesión de la Conferencia
de La Haya sobre Derecho . Internacional Privado
47-S.-89). Se sanciona definitivamente (ley 23.857).
(Pág. -3353.)

l0. Consideración del dictamen de las comisiones de
Agricultura y Ganadería, de Educación y de Le-
gislación General en el proyecto de ley del señor
diputado Taparelli y otros por el que se transfiere
en donación a la Universidad Nacional de Rosario,
provincia de Santa Fe, un inmueble fiscal de pro.
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le las comisiones de
itucionales -especia-
Hacienda en el pro-
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ción, con destino al
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.deral de Apelaciones de la ciudad de Rosario, pro-
vincia de Santa Fe (127-S.-90). Selsancione defi-

nitivamente (ley 23.870). (Pág. ó464.)

Consideración del dictamen de la Comisión de Le-

gislación General en el proyecto de ley reproducido
por el señor diputado Armagnague por el que se
modifica el artículo 142 de la ley 19.551, de con-

cursos, a fin de incluir en la citada norma la

modalidad de contratación denominada "a ma-
quila" (1.835-D.-90). Se sanciona. (Pág. 3465.)

. Consideración del proyecto (le ley en revisión por
el que se aprueba la Convención sobre los De-
rechos del Niño, adoptada por la Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas el 20 de noviembre de
1989 (135-S.-90). Se sanciona definitivamente (ley

23.849). (Pág. 3467.)

Consideración de proyectos de resolución o de de-
claración:

1. Proposición de la Presidencia de que se
aprueben mediante una cínica votación
los dictámenes mediante los que se
aconseja la sanción de proyectos de re-
solución o de declaración o, en su caso,
los proyectos de resolución o de decla-
ración incluidos en el plan de labor de
la Honorable Cámara. Se aprueba. (Pá-
gina 3478.)

II. Dictamen de la Comisión de Asistencia

Social y Salud Pública en el proyecto

de declaración del señor diputado Cor-

chuelo Blasco y otros por el que se
solicita al Poder Ejecutivo que promue-
va en el ámbito sanitario nacional la

aplicación de mecanismos de gestión
similares al del consorcio mixto de ad-

ministración del Centro de Aplicaciones

Bionucleares de Comodoro Rivadavia

(1.752-D.-90). (Pág. 3478.)

III. Dictamen de las comisiones de Transpor-
tes y de Defensa Nacional en el pro-
yecto de declaración del señor dipu-

tado Dalmau y otros por cl que se
solicita al Poder Ejecutivo la instala-
ción clíl sistema de seguridad Instru-
ment Landing System en el aeropuerto

de la ciudad de Posadas y la pavimen-

tación de la pista del aeroclub de la
ciudad de Oberá, provincia de Misiones

(2.002-D.-89). (Pág. 3480.)

IV. Dictamen de la Comisión de Asistencia

Social y Salud Pública en cl proyecto
ole declaración del señor diputado La-
rraburu por el que se solicita al Poder
Ejecutivo la adopción de medidas a
efectos de difundir los aspectos vincu-
lados con la alimentación y su impli-
cancia en la salud psíquica (2.528-D.-
90`. (Pág . 3481,)
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V. Dictamen de la Comisión de Asistencia
Social y Salud Pública en el proyecto
de declaración de los señores diputados

Kraemer y Neri por el que se solicita
al Poder Ejecutivo el restablecimiento
de los servicios médico-asistenc;a es y
sanitarios que brinda el PAlI a sus
afiliados de la provincia de Santa Cruz

(2.396-D.-90). (Pág. 3482.)

VI. Dictamen de la Comisión de Asistencia
- Social y Salud Pública, recaído en los

proyectos de resolución (le los seítores
diputados Lázara (1.743-D.-90) y Con-
z_'ilez (O. F.) (2.718-D.-90), por el que
se solicitan al Poder Ejecutivo informes
sobre la aprobación del certificado de
venta libre del específico denominado
Minoxile. (Pág. 3483.)

VII. Dictamen de la Comisión de Ciencia y
Tecnología en el proyecto de declara-
ción del señor diputado Larraburu por
el que se solicita al Poder E°ecutivo la
adopción de medidas tendientes a in-
crementar la inversión nacional para
ciencia y tecnología (1.597-D.-90). (Pá-
gina 3484.)

VIII. Dictamen de la Comisión de Ciencia y
Tecnología en el proyecto de declara-
ción del señor diputado Larraburu por
el que se solicita al Poder Ejecutivo
la difusión de la investigación en la
sociedad (1.598-D.-90). (Pág. 3485.)

IX. Dictamen de la Comisión de Ciencia v
Tecnología en el proyecto de dec'.ara-
ción del señor diputado Larraburu por
el que se solicita al Poder Ejecutivo la
adopción de medidas para informar a
la población sobre aspectos vinculados
a la biotecnología y a la ingeniería ge-
nética (1.595-D.-90). (Pág. 3487.)

X. Dictamen de las comisiones de Educa-
ción y de Ciencia y Tecnología en el
proyecto de declaración del señor dipu-
tado Quezada por el que se solicita al
Poder Ejecutivo la adopción de medi-
das para la culminación de las obras

de todas las escuelas que integran el
programa para la —Expansión y mejo-
ramiento de la Educación Técnico-

Agropecuaria" (301-D .-90). (Pág. 3489.)

XI. Dictamen de la Comisión de Comercio
en el proyecto de resolución del señor
diputado Taparelli y otros por el que
se expresa desagrado por la falta tic
respuesta del señor subsecretario de
Industria y Comercio a invitaciones for-
muladas para concurrir a la Comisión
de Comercio de la Honorable Cámara
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trae otras terminologías , Pero, frente 'al "contrato : de Sr¿ Presidente (1'i: rri). Qnt;ca sancionado
elaboración" que podría ciar lugar a mayores dificulta- el proyecto de ley
des por su amplitud; se ha optado por el vocablo chi la Se comunicará al Honorable Senado.
lengua española.

-Finalmente, la teririinología legal ha tenido buena
recepción doctrinaria , lo que facilitará su aplicación
(Lieban, Florencia E., El contrato "a n)aquila ' ,' en "La
Ley", tomo 1978-C, páginas 895 y siguientes; Mo, Fer-
nando F., Vitivinicultura - Problemas vitivinícolas argen-
tinos, páginas 187 y siguientes , Depalma, Buenos Aires;
Medina, Angel Humberto , "Contrato de elaboración de
vinos `a maquila' o por cuenta exclusiva del viñatero
o por cuenta de terceros" en Crisis vitivinícola, edi-
tado por Universidad de Mendoza, 1982, páginas 31 y
siguientes).

i) Finalmente, se exige que "la contratación conste
en registros públicos". Una cosa es proteger a deterimii-
.n adas personas y otra es fomentar, el fraude en los con-
cursos. Claro está , en aras de la seguridad jurídica tam-
.poco se puede llegar al extremo de dictar normas que
mo se correspondan con la realidad.

Si se exigiera fecha cierta, ello sería peligroso frente
á la rigidez cl l artículo 1.035 del Código Civil. Por
otra parte, la Ley de Quiebras no hace referencia a este
tema, con mucha prudencia.

La amplitud. de la expresión "registros públicos" tien-
de. comprender en la misma las. distintas modalidades
jue pueden tener en nuestro país, sobre todo por la
diversidad de las actividades que quedarán comprendí-
195 en la norma . Ni siquiera se restringe a `,`registros
statales", basta con que, en el caso concreto , no haya

dudas de la existencia de la contratación.

j) Finalmente, tampoco se afecta la situación de la
"masa (le acreedores al no contemplarse las obligaciones
del productor al solicitar la restitución del producto eta-
orado. La jurisprudencia reiterada ha considerado que
el producto ya está elaborado (ya sea por el fallido

r; luego de la quiebra), el caso encuadra en la dispo-
letón del artículo 147, inciso 1 y el productor está obli-
do a la contraprestación pactada con el fallido (que,

por otra parte, no ofrece dificultades, cuando solamente
nslste en un porcentaje de la producción).

Actualulente , en la provincia de Mendoza hay die
13.000 a 14.000 productores que utilizan esta lnodali-
ad contractual, y en la provincia de San Juan su mí-
iero. asciende de 6.000 a 7.000, lo que indica la tras
.,endencia del asunto que sometemos a la aprobación
m- la Honorable Cltnara•de Diputados dela Nación.

^'Sr. ,Presidente (Pierri). En consideración e
rtlcúlo único del proyecto de ley.

Resulta afirmativa.

= El artículo 2° es (le forme.
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Sr. Presidente (Pierri). -Coirespon<le consi-
tlerar,el proyecto de ley en revisión por el duo
se aprueba la Convención sobre los Derechos
del Niño, adoptada por la Asamblea General
tic las Naciones Unidas el 20 de noviembre de
1989 (expediente 135-S.-W).

Bonos Aires , 26 de septiembre de 1990.

Al señor presidente de la Honorab le Comcra de Dipu-
tados de la nación.

Tengo el honor ole dirigirme al s;.íior presidente, a
lis de comunicarle que el Honorable Senado, en la-

lecha, ha sancionad(>, el siguiente proyecto de ley, que

paso en revisión a era Honorable Cámara:

PI Sentido.y Cámara de Diputados, etc.

Artículo le - Apruébase la Convención sobre los D ¿ -Artículo
)echos del Niño, adoptada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas en Nueva York (Estados Unidos
ele América) el 20 de noviembre de 1989, que consta
de cincuenta y cuatro ( 54) artícu 'os, cuya fotocopia au-
icnticada en idioma español forma parte de la presente.

ley.
Art. 2e - Al ratificar la convención, deberán formo-

larse las siguientes reserva y declaraciones:

La República Argentina hace reserva de los incisos
]i), c), d) y e ) del artículo 21 de la Convención
sobre los Derechos del Niño y manifiesta que no
regirán en su jurisdicción por entender que,. para
aplicarlos, debe contarse previamente con iin ri-
guroso mecanismo de protección legal del niño en
declara que el mismo debe interpretarse en el sentido
su tráfico y venta.

Con relación al artículo le de la Convención sn
bre los Derechos del Niño, la República Argentina
que el mismo debe intepretarse en el sentido que
declara que se eistiende por niño todo ser humano
desde el momento de su concepción y hasta los 18
arios de'edad:

Con relación al artículo 24 inciso j) de la Conven
ción sobre los Derechos del Niño, la República Ar
gentina, considerando que las cuestiones vinculadas
con la planificación familiar atañen a los padres de
manera indelegable de acuerdo a principios éticos
y morales , interpreta que -es obligación de los 1s-
tados, en el mareo de este articulo, adoptar las me-
didas apropiadas para la orientación a los padres
y la educación para la paternidad responsable.

1 Véasé el texto- Ele L a sane; n en' el ,ku'.n lice. 4Pxgruá

salonso.dip
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Con re ación al artículo 38 de la Convención

sobre los Derechos dei Niño, la República Argen=
tina declara que es Sil deseo que la convención hu-
biese prohibido terminantemente la utilización de
niños en les conflictos armados, tal tamo lo estipula
su derecho interno el cual, en virtud del artículo
41, continuará ap'icando en la materia.

Art. 3r' - Cemuníquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

EneAoo ` MLNear.
Hugo R. Flonrbnurn.

CONV'ENCION SOBRE LOS DERECHOS
DEL NIÑO
PREÁMBULO

Los Estados Partes en la presente Convención,

libertad, la justicia y la paz en el inundo se basan
en el reconocimiento de la dignidad intrínseca y ele los

derechos iguales e inalienables de todos los miembro,
de la fanlil'a humana,

Considerando que, de conformidad con los princip_os
proclamados en la Carta de las Naciones Unidas, la

Teniendo presente que los pueblos de las Naciones
Unidas han reafirmado en la Carta su fe en los dere-
chos fundamentales del hombre y en la dignidad y el
valor de la persona humana, y que han decidido pro-
'inover el progreso social y elevar el nivel de vida
dentro de un concepto más amplio de la libertad,

Reconociendo que las Naciones Unidas han procla-
inado y acordado en la Declaración Universal de De-
rechos Humanos y en los pactos internacionales de dere-
chos humanos, que toda persona tiene todos los derechos
, libertades enunciados en ellos , sin distinción alguna,
por motivos de raza, color, sexo , idioma , religión, opi-
nión política o de otra índole, origen nacional o social,
posic'ón económica, nacimiento o cualquier otra con-
dición,

Recordando que en la Declaración Universa de De-

recho Humanos las Naciones Unidas proclamaron que
la infancia tiene derecho a cuidados y asistencia espe-
ciales,

Convencidos de que la familia, como grupo funda-
mental da la sociedad y medio natural para el crec'-
miento e el bienestar de todos sus miembros, y en
particular de los niños, debe recibir la protección y
asistencia necesarias para poder asumir plenamente sus
responsab 'lidades dentro de la comunidad,

Reconociendo que el niño, para el pleno y armonioso
desarro'lo de su personalidad , debe crecer en el seno
de la familia, en un ambiente de felicidad, amor v
comprensióti,

Considerando que el niño debe estar plenamente
preparado para una vida independiente co sociedad
y ser educado en el espíritu de los ideales proclamados
en ]a Carta de las Naciones Unidas y, en particular, en

un espíritu de paz, dignidad, tolerancia, libertad, igual-
dad y solidaridad,

Teniendo presente que la necesidad de proporcionar
al niño una protección especial ha sido enunciada en 'a
Declaración de Ginebra de 1924 sobre los Derechos

-del N:ño y en la Declaraci ni de los Derechas del Niño

adoptarla por la Asamblea General el 20 ele noviembre
de 1959, y reconocida en la Declaración Universal de
Derechos Humanos, en el Pacto Internacional de Dere-

chos Civiles y Políticos ( en particular , en los artículos

23 y 24), en el Pacto Internacional de Derechos Eco-

nómicos, Sociales y Culturales ( en. particular, en el

artículo 10 ) y en les estatutos e nstrumentos perti-
nentes de los organismos especializados y de las orga-
pizaclones internacionales que se interesan en el bien-
estar del niño,

Teniendo presente que, como se indica en la Decla-
ración de los Derechos del Niño, "e1 niño, por su falta
ele madurez física y mental, necesita protección y eu'-

dado especiales , incluso la debida protección legal,

tanto antes como después del nacimmiento",

Recordando lo dispuesto en la Declaración solio' los

principios sociales y jurídicos relativo s a la protección

y el bienestar de los n'. ñlos, con particular referencia a

la adopción y la colocación en hogares ele guarda,

en los planos nacional e, internacional ; las Reglas mí-

nimas de las Naciones Unidas para la administración

de la justicia de menores ( Reglas de Beijing); y la

Declaración sobre la protección de la mujer y et niño
en estados de emergenea o de conflicto armado,

Reconociendo que en todos los países del nnnido
hay niños que viven en cond -rciones excepcionalmente

difíciles y que esos nños necasitan especial conside-

ración,

Teniendo debidamente en cuenta la importancia de
las tradiciones y los valores culturales de cada pueblo
para la protección y el desarrollo armonioso del niño,

Reconociendo que en todos los países del inundo
nacional para el mejoramiento de las condiciones de
vida de los niños en todos los países , en particu'ar

en los países en desarrollo,

siguiente:Flan convenido en lo

PARTE 1

Artículo 1

Para los efectos de la presente Convención, se en-
tiende por niño todo ser humano menor de d?eciccho
años dr edad, salvo que, en virtud ele la ley que le sea
aplicable, haya alc.uszsdtt antes la mayoría (le edad.

Artícu'o 2

7. Los Estados Partes respetarán los derechos enun-
ciados en la presente Convención y asegurarán su apli-
cacióa a cada niño sujeto a su jurisdicción, sin distin-
ción alguna, independientemente de la raza, el color,

el sexo, el idioma, la religión, la opinión política o de
otra índole, el origen nacional, étnico o social, la posi-
ción económica, los impedimentos físicos, el nacimiento

o cualquier otra condición del niño, de sus padres o
de sus representantes legales.

2. Los Estados Partes tomarán todas las medidas
apropiadas para garantizar que el niño se vea prote-
gido contra toda forma de discriminación o castigo:

por causa de la condición; las actividades, las opini
nes expresadas o las creencias de sus padres, o
tutores, o de sus familias,.
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Artículo 3

1. En todas las medidas concernientes a los niños
que tomen las instituciones públicas o privadas de
bienestar social, los tribuna l es, las autoridades admi-
nistrativas o los órganos legislativos , una consideración
primordial a que se atenderá será el interés superior
del niño.

2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar
al niño la protección y el cuidado que sean necesarios
para su bienestar , teniendo en cuenta los derechos y
deberes de sus padres, tutores u otras personas res-
ponsables de él ante la ley y, con ese fin , tomarán
todas las medidas legislativas y administrativas ade-
cuadas.

3. Los Estados Partes se asegurarán de que las
instituciones , servicios y establecimientos encargarlos
del cuidado o la protección de los niños cumplan las
normas establecidas por las autoridades competentes,
especialmente en materia ele seguridad, sanidad, nú-
mero y competencia de su personal , así como en rela-
iría con la existencia de una supervisión adecuada.

Artículo 4

Los Estados Partes adoptarán todas las medidas ad-
nrinistraivas , legislativas y de otra índole para dar efec-
tividad a los derechos reconocidos en la presente Con-
vención . En lo que respecta a los derechos económicos,
soc'ales y culturales, los Estados Partes adoptarán esas
medidas liaste el máximo de los recursos de que dis-
pongan y , cuando sea necesario, dentro del marco de
la cooperación internacional.

Artículo 5

Los Estados Partes respetarán las responsabilidades,

los derechos y los deberes de los padres o, en su caso,
de los miembros ele la familia ampliada o ele la comu-
nidad, según establezca la costumbre local, de los

tutores u otras personas encargadas legalmente del
niño ele impartirle, en consonancia con la evolución
de sus facultades, d'rección y orientación apropiadas

para que el niño ejerza los derechos reconocidos en la
presente Convención.

Articulo 6

L Lo Estados Partes reconocen que todo niño tiene
derecho intrínseco a la vida.

2. Los Estados Partes velarán por la aplicación de
medida posible la supervivencia y el desarrollo del niño,

Artículo 7

1. El niño será inscripto inmediatamente después de
su nacimiento y tendrá derecho desde que nace a un
hombre , a adquirir una nacionalidad y, en la medida
(le lo posible, a conocer a ser padres y a ser cuida-Jo
por ellos.

2. Los Estarlos Partes velereán por 1a aplicación de
estos derechos de conformidad con su legislación nü-
ciwnál y las obligaciones que hayan contraído en virtud
e los instrumentos internacionales pertínentes 'en está

esfera , sobre todo cuando el niño resultara de otro modo
apátrida.

Artículo 8

1. Los Estados Partes se comprometen a respetar el
derecho del niño a preservar su identidad , incluidos la
nacionalidad , el nombre y las relaciones familiares do
conformidad con la ley sin injerencias ilícitas.

2. Cuando un niño sea privado ilegalmente de al-
gunos de los elementos de su identidad o de todos ellos,
los Estados Partes deberán prestar la asistencia y pro -
tección apropiadas con miras a restablecer rápidamenta
su identidad.

Artículo 9

1. Los Estados Partes velarán porque el niño no sexi

separarlo de sus padres contra la voluntad (le éstos, ex-
cepto cuando, a reserva de revisión judicial, las autori-
dades competentes determinen, de conformidad con la

ley y los procedimientos aplicables, que tal separación

es necesaria en el interés superior del niño. Tal deter-

minación puede ser necesaria en casos particulares, poe
ejemplo, en los casos en que el niño sea objeto de mal-
trato o descuido por parte de sus padres o cuando éstes

viven separados y debe adoptarse una decisión acerca
del lugar ele residencia del niño.

2. En cualquier procedimiento entablado ele confor-

nridad con el párrafo 1 del presente artículo, se ofre-
cerá a todas las partes interesadas la oportunidad de
participar en él y de dar a conocer sus opiniones.

3. Los Estados Partes respetarán el derecho del niño
que esté separado de uno o de ambos padres a mar:
tener relaciones personales y contacto directo con ambos
padres de modo regular, salvo si ello es contrario al
interés superior del niño.

4. Cuando esa separación sea resultado de una me-

cuida adoptada por un Estado Parte, como la detención
el encarcelamiento, el exilio, la deportación o la muerte

(incluido el fallecimiento debido a cualquier causa mien-

tras la persona esté bajo la custodia riel Estado) de

luto de los padres del niño, o de ambos, o del niño, el

Estarlo Parte proporcionará, cuando se le piola, a los

padres, al niño, si procede, a otro familiar, informa-
ción básica acerca del paradero del familiar o familiares

ausentes, a no ser que ello resultase perjudicial para el

bienestar del niño. Los Estados Partes se cerciorarán,
además, de que la presentación de tal petición no en-
trañe por sí misma consecuencias desfavorables para lia
persona o presonas interesarlas.

Artículo 10

1. De conformidad con la obligación que incumbe a
los Estados Partes a tenor de lo dispuesto en el párrafo
1 del artículo 9, toda solicitud hecisa por un niño ó por
sus padres para entrar en un Estado Parte o paya salir

.de él a los efectos de la reunión de la'famiila será

atendida por los Estados Partes de manera positiva, lrn-

i uanitaria y expeditiva. Los Estarlos Partes ,arantizaráti

ádem u que la presentación de tal petición no tvaér,
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consecuencias desfavorables para los peticionarios ni
para sus familiares.

2. El niño cuyos padres residan en Estados diferent,. s

tendrá derecho a mantener periódicamente, salvo en.vb-
cunstancias excepcionales, relaciones personales y con-
tactos directos con ambos padres. Con tal fin, y de
conformidad con la obligación asumida por los Estados
Partes en virtud del párrafo 2 del artículo 9, ]os ha-

tados Partes respetarán el derecho del niño y de sus
padres a salir de cualquier país, incluido el propio, y
de entrar en su propio país . El derecho de salir de
cualquier país estará sujeto solamente a las restricciones
estipuladas por ley y que semi necesarias para protet" r

la seguridad nacional, cl orden público, le salud o a

moral públicas o los derechos y libertades de otras pu, -
sonas y que estén en consonancia con los demás derr-
chos reconocidos por la presente Convención.

Artículo 11

1. Los Estados Partes adoptarán medidas para lucias
contra los traslados ilícitos de niños al extranjero y la
rck nciún ilícita de niños cu el extranjero.

2. Para este fin, los Estados Partes i^rcnlovorán la

cruce-rtaciót^. de acuerdos bilaterales o rmultilaterales o
la adhesión a aener o; existentes.

Arlículo 12

1. Los Estado, Pautes garantizarán al niño que esté

cn condiciones de forrnarsc un juicio propio el derecho
dr; expresar su opinión libremente en todos los asuntos
quo afectan al üiljo, teniéndose debidamente en atenta
las opiniones del niño, en función de la edad y m.a-
durez del niño.

2. Con tal fin, se dará cn particular al niño oporl i-
nidad ele ser e-cuchado eu todo procedimiento judicial
o administrativo que afecte al niño, ya sea directamente
s por medio de un representante o de un órgano apro-
piado, en consoné:ulcia con las normas de proeedimierllo
ele lit les nacional.

\rtículo 13

1. I`:ilnulo tendrá derecho a la libertad de expresión;
ese derecho iuchtirá la libertad de buscar, recibir y di-
iuudir informaciones e ideas de todo tipo, sin consider.t-
Cióu de fr'onter'as, ya sea oralmente , por escrito o iUl-

presas, coaforma artística o por cualquier otro medio
elegido per el niño.

2. El ejercicio de tal derecho podrá estar sujeto a
ciertas restrlccioucs, que serán únicamente las que la
ley' prevea y sean necesarias:

a) Para el respeto de los derechos o la repulaeir1^a
de los demás; o

b) Para la protección de la seguridad nacional o el
orden público o para proteger la salud o la moral pá-
blicas.

Arlículo 1.1
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2. Los Estados Partes respetarán :los derechos y de-
beres de- los padres y, en su caso, de los representantes
legales, de guiar al niño en el ejercicio de su derecho
de modo conforme a la evolución de sus facultades.

3. La libertad de profesar la propia religión o las
propias creencias estará sujeta únicamente a las limita-
ciones prescritas por la ley que sean necesarias para pro

teger la seguridad , el orden, la moral o la salud públi-
cos o los derechos y libertades fundamentales (le los
demás.

Artículo 1

1. Los Estados Partes reconocen los derechos del
niño a la libertad de asociación y a la libertad de cele

ar reuniones pacíficas.

2. No se impondrán restricciones al ejercicio de estos
derechos distintas de las establecidas de conformidad
con la ley y que sean necesarias en una sociedad demo-
crática, en interés de la seguridad nacional o pública,
el orden público , la protección de la salud y la moral
públicas o la protección de les cerechos y libertades ele
los demás.

Artículo 16

1. Ningún niño será objeto de injerencias arbitrarias
o ilegales en su vida privada, su familia, su domicilio
o su correspondencia , ni de ataques ilegales a su honra
y. a su reputación.

2. El niño tiene derecho a la protección de la ley
contra esas inferencias o ataques.

Artículo 17

Los Estados Partes reconocen la importante función
que desempeñan los medios de comunicación y velarán
por que el niño tenga acceso a información y material
procedentes de diversas fuentes nacionales e internacio
nales, en especial la información y el material que ten-
gan por finalidad promover su bienestar social, espiritual
y moral y su salud física y mental . Con tal objeto, los
Estados Partes:

a) Alentarán a los medios de comunicación a difun-
dir información y materiales ele interr''s social y cultural
para el niño, de conformidad con el espíritu del ca•-
tículo 29;

b) Promoverán la cooperación internacional en l:a
producción, el intercambio y la difusión ele esa infer
nación y esos materiales procedentes de diversas fico -
les cultural(s , nacionales e internacionales;

e) Alentarán la Produccióny difusión (le libros para
renos;

(I) Alentarán a los medios de comunicación a que
tengan particularmente en cuenta las necesidades lin-
giiísticas del niño perteneciente a un grupo minoritario
o que sea indígena;

e) Promoverán la elaboración de directrices apro-
piadas para proteger al niño contra toda información y

1. Los Estados Partes respetarán el derecho del niño material perjudicial para su bienestar, teniendo en cuenta
a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religión, las disuosiciones de los artículos 13 y 18.
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l, Lux Es6ados eFaxtes pronalrán el rgaasuso etrap)eño en
garantizar el recouoc mcnto del principio de que zal:c Os
ptsedres tienten ol ibaeioncs comsm s en la que respecta a
La crxaaxza y el clesarroollo del niño.. Lleumila- l a los

dios o, en su caso, a los rep reseim t̀antes temes, la
egjarrtsa aili€laú primordial des la crianza y el tdesarrollo

jet ni ►er. Stt preo upacifím faendamental sera el interés
superior del niño.

A los efectos de ga(r tautizar y proannavc r It;s dcre-
clxos enune silos en la presente Contención, los Este: doss
Partes prestarán la asistencia apropiada a lasa pauses y

las a~tantes legales palla el desempeña de sus
uniones en la que respecta a la 'crian del niño p

rle arcón por la creación de irastituci es , inlstaáaicirrnes v
sevlc.os rara el curclada de los niisos.

3. Les Estados Partes adoptarán todas las medidas
apmopiadas para que les niños cuyas padres trabajan

derecho a beneficiarse de loas . sR nicias e i tal t-
éo de irncartla de niños pura los que reíarrw as.erre-
dicic;aes ,C(ttF:l das.
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:arda:n!

1. Los 1 .r€le, P.:-tt°s lcdexrxt .trrr^ verlas las n e.di lts
*r l.tt^e'e;, alcTrr, „tstratirts, sociales y e;:dtrearii-as spm-

piadas ]) .a 1;1'U^c trcr al nulo col tra tfx1a forme de per-
11Ci0 O ai)1FSO f! Sico 6y sise-estal, d'SC'líldo o trato l,egli-
ente, ]1 rdos t2'.l i(:S f2 E 21'fitaci6n, ;11;;lltid'o el abiesee'

sala 11oi^ ltrks el lujao se cacrrtnira bajo la enstedia
e los padres, de ata reisrearnt .ute legal a de e-&llgelitr

,'rsena9 que1* lo tenga a ssr C '.á3",_^á3.

2. Esas ar.-cdidas de paifxtección debn'rian eomarerrder,
gárt cor spon da, Ixe devore n.. s eficaces Atara el es-

^.ehiecireT eto ': }7°C-:!caneas sociales Con olyj!`{o- tic pra-

l) cien ir la a) te.3Cia necesaria al 11Fdo y a quienes

ett dan. de él, así C0mia rail de prevención

para la 1delli,Iic Ci:)il , nf)tifiC'acióll, remisión a lit bt

itucidas, i^. €rie}la;atamxierlvax } obcezt3tc>óiy itite-
Ias e.ase s aritos tíWsesitos de malos listos al Litio

'`-*ún E ".4^t` e`x%mLs, la FPFterv nci n jjud @'s d.

1. Pes 21 -,P-os te:F`jx rarl cr p.-rF.r. acere uiemen (' T3^T:'F"ulo

-riuctiley f°;: 25-ilia£„ a Cuyo Superior ieite fsi tii,n qe&

nallezcan ca esa; ineriio, tendrán tderecho4 a
ec'ü'r y a 'iérxcia esp f irles del E tadu.

2. L !1 . ;df,s rt- s .,,la ...zn, de ccl f rmi ..l
on sus r ; , .a(,.=_ies ceses tinos de cuidarlo para

nube.

3. Entro eses c id-ralbas f;"gurarabrx, entre- otras et^,.as,

cele a< f 1 en hogares de gas sachó, la ltaafala del dcre-
iséál.:ieo, la ad xpricin, 0 de ser nece vio la Calca-
en nstituc s Ldeenad LS de y rooecc"i9nin & e me-

-U e s$derar las s ylucion€s, se presb.r i part cudalr
la a la coa eui:e nc Jz que ha-Ya COR"UkL-d en

•icín d=l nido y a su erigen ¿"Uzco, religi ,
y lin ístico. r
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irtíestio ál

Los Estados Partes eiue reconocen o i;e-l,. e q ,] sis_
t`1na ele adopción c ara n. ele que el interés sa .rior
del Hilo sca 1, consideración primordial y:

ti) Velarán por que In adopesón del mirar súlo sca
autorizada par las autoridades co n retente s, las tpre de-
tr_^aminarán,. cm arregla a las leyes y a las Arar denrea-
ros aplicables y sobre la b de todo la iafimucrúa
Pertinente y fitde<digna, qu la ac1opci rn es admisible
en a- t de' la S~C" ,jurídica del nu lo e-:a a(1a€=(í i
ren sus PadreS, parientes y representantes It ^^altws.- s: ottee,
anudo asá se requiera, las pes_enaIS Trato e ttra:7 ha-e r
dado con con~ ~-o de cansa su efxC+^criteGrxtá'trkex a h
eebpelán sobre la base del asesoramiento tpr tes€=. "z se-e
necesario;

Rec©oc n elite laa usdopeidru co otro país pm-de
ser considerada como otro medio de cuidar del rxi ws, tal
cl ensa de que este mr pueda ser colue—ulo ti, 1111 .lr
-de guiaba o entregado a rm fi ntilke adoptiv a o 31o
txuecda ser atendido de macro ade toda ca e-1 país 0e
aXi^-era;

el Velarte por que el niño que barra ale
lada en otro país geree de sal:aguarcdias ^r r rrx^ns cgaoi-
ralerates a las existentes regwft0 (.,e 1-1 el
país Jo origen;

dk 2«L d6 $- dn todas las rAedr !i a rropi cl t panx
atizar que, en el ~Te adepcifia en ot o piFs, la

rulsxaeg z d lugar a °ficies firttrl isrex^ zelelr'-
efos irzrat quienes pariieipan ere ellii;

e) Pr erán,: cuando curesponda , 10.- JA
exente 9trtieaio medie l e conecrtac rrr de arre
acuerdas b lateralres o rneulti3aterales y se csftxz; srr.l .

túenlro de este mateo, por garantizar que la esr`. 1
j el mito e, otro pala se efectúe per a eeuaa JC 1' a are-„a_

aitliuka u aá sisen s competentes.

1. LIS Estatluss P`. rtes adoptarán modistas
rs Virar que el niño agite trate de obtener el F ata?paáo

- tii" refar±iib o que sea considerado refugiado ae eres-.
1 i,: nriclacl con el derecho y l( paat cediañ ate ii -mn-

( iUllalca o internos aplicables reciba, tanio si cabal Sol';

f omo si está acompaño la tde .s as padres o de c alquier

o>tca persona, la protección y la asistencia hlunani.ar'a

e s pera el dise de los derechos peñtioeeutc;
tmnnciaeos en la presente Coiwcrsciión y en otr€x iaistrae-

a seas internacionales de des echos Marras o de e=-
r:rcter hutrIario en <que die Es tada v sr a; t per £-s.

?. A tal efecto las Estatlas, Partes caeperur r, en 1_2
nia que estimen apropia, caz textos tomas esfuerzas ee

113 Nisc Kes L"rt €I ss y demás orzanizacitl e> áe s-
l.tineactales competentes Ti organizaciones ¡la

e.eer_iales que cooperase con las Nactonc's Lb ,.roas e);•.
l,rotcger y asrnd-ar a toda malo refugiada y dise abu r a
sus padres o a otees MácnIxes de sn familiai, a fin
c,btesae la inf 3ci laec ria para que se reúna con
set farrii . En leal casas en que no se- p€3eda lac-aíaar a
n in ;uno do los padres o miembros & la fa-m'4-A. so
C UI1Ce_e_i; al niño la c-. iiitier
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otro niño privado permanente o temporalmente de su

medio familiar , por cualquier motivo, como se dispone

en la presente Convención.

Artículo 23

1. Los Estados Partes reconocen que el niño mental
o físicamente impedido deberá disfrutar de una vida
plena y decente en condiciones que aseguren su digní-
dad, le permitan llegar a bastarse a sí mismo y faciliten
la participación activa del niño en la comunidad.

2. Los Estados Partes reconocen el derecho del niño
impedido a recibir cuidados especiales y alentarán y
asegurarán, con sujeción a los recursos disponibles, la
prestación al niño que reúna las condiciones requeridas
y a los responsables de su cuidado de la asistencia que
se solicita y que sea adecuada al estado del niño y a las
circunstancias de sus padres o de otras personas que
cuiden. de él.

3. En atención a las necesidades especiales del niño
impedido, la asistencia que se preste conforme al párrw
fo 2 del presente artículo será gratuita siempre que sea
posible, habida cuenta de la situación económica de los
padres o de las otras personas que cuiden del niño, y
estará destinada a asegurar que el niño impedido tenga
un acceso efectivo a la educación, la capacitación, los
servicios sanitarios, los servicios de rehabilitación, la
preparación para el empleo y las oportunidades de es-
parcirniento y reciba tales servicios con el objeto de qua
el ni=do logre la integración social y el desarrollo indivi-
dual, incluido su desarrollo cultural y espiritual, en la
máxima medida posible.

4. Los Estados Partes promoverán, con espíritu do
cooperación internacional, el intercambio de informa.
ción adecuada en la esfera do la atención sanitaria pre-
ventiva y del tratamiento médico, psicológico y funcio-
nal de los niños impedidos, incluida la difusión (] (%
información sobre los métodos de rehabilitación y loi
servicios de enseñanza y formación profesional, así como
el acceso a esa información a fin de que los Estados
Partes puedan mejorar su capacidad y conocimientos y
ampliar su experiencia en estas esferas. A este respecto,
se tendrán especialmente en cuenta las necesidades dú
los países en desarrollo.

Artículo 24

1. Los Estados Partes reconocen el derécho del niúci
.1l disfrute del más alto nivel posible de salud y n
servicios para el tratamiento de las enfermedades y la
rehabilitación de la salud . Los Estados Partes se esfor-
zarán por asegurar que ningún niño sea privado de su
derecho al disfrute de esos servicios sanitarios.

2. Los Estados Partes asegurarán la plena aplicación
de este derecho y, en particular, adoptarán las medidas
apropiadas para:

a) Reducir la mortalidad infantil y en la niñez;

b) Asegurar la prestación de la asistencia médica y

la atención sanitaria que sean necesarias a todos los n'-

ños, hacier_da hia_e rié en el clesarrodlo de la at,acc' i

p`ü3Tia1'3a de s;u ^ i)

e) Combatir las enfermedades y la malnutrición en
el marco de la atención primaria de la salud mediante;
entro otras cosas, la aplicación de la tecnología dispo
nible y el suministro de alimentos nutritivos adecuados
y agua potable salubre, teniendo en cuenta los peligro:
y riesgos de contaminación del medio ambiente;

d) Asegurar atención sanitaria prenatal y postnata
apropiada s las madres;

e) Asegurar que todos los sectores de la sociedad, S
en particular los padres y los niños, conozcan los prin
ripios básicos de la salud y la nutrición de los niños,
las ventajas de la lactancia materna, la higiene y el sa•
neamiento ambiental y las medidas de prevención d(
accidentes, tengan acceso a la educación pertinente 1
reciban apoyo en la aplicación de esos conocimientos

f) Desarrollar la atención sanitaria preventiva, 1:
orientación a los padres y la educación y servicios e
materia de planificación de la familia.

3. Los Estados Partes adoptarán todas las medida

eficaces y apropiadas posibles para abolir las práctica

tradicionales que sean perjudiciales para la salud de lo

niños.

4. Los Estados Partes so comprometen a promove.
y alentar la cooperación internacional con miras a lo
gran progresivamente la plena realización del derecha
reconocido en el presente artículo. A este respecto, s^
tendrán p'enamente en cuenta las necesidades de lo
países en desarrollo.

Artículo 25

Los Estados Partes reconocen el derecho del nitro
que ha sido internado en un establecimiento por la
autoridades competentes para los fines de atención, pro
tección o tratamiento de su salud física o mental a ur
examen periódico del tratamiento a que esté sometido
y de todas las demás circunstancias propias de su in
ternación.

Artículo 26

1. Los Estados Partes reconocerán a todos los niño;
el derecho a beneficiarse de la seguridad social, incluso
del seguro social, y adoptarán las medidas necesaria
para lograr la plena realización de este derecho d;
conformidad con su legislación nacional.

2. Las prestaciones deberían concederse, cuando ec
rresponda, teniendo en cuenta los recursos y la sima
ción del niño y de las personas que sean responsable
del mantenimeinto del niño, así como cualquier otr;
consideración pertinente a una solicitud ele prestacionoi
hecha por el niño o en su nombre.

Artículo 27

1. Los Estados Partes reconocen el derecho de todi
niño a un nivel do vida adecuado para su desarroll
físico, mental, espiritual, moral y social.

2. A los padres u otras personas encargadas del niel
les incumbe la responsabilidad primordial de pr•;poá
copar, dentro de sus posibilidades y medios económieói
las cond ores do vida oua 5^:,.]. nco vrearías para el

sar'rollo del nido.
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3. Los Estados Partes , de acuerdo con las con liciore.
nacionales y con arreglo- a sus me lias, lador r rr mc-l
das apropiadas para ayudar a los padres y a o ,-, s 7)e_'

sopas responsables po: el hiño a dar e'ect v dada es -e

derecho, y, teas caso necesario, p_o, r caria _n a' is: e .:ia
material y' programas de apoyo, part'cularmcüte c.z•i res-
pecto a la_ nutrición, el vestuario y la vivienda.

4. Los Estados Partes tomar.n todas las medidas apro-

piadas para asegurar el pago ole 1,1 pensión alirnerrtic a
por parte de I-1 ,padres u otras peamonas q e tengan la
responsabilidad financiera por el niño, tanto -si -viven

c_r el Estado Parte como si viven en el extranjero. En
particular, cuando -la persona que tenga la responsabi-
lidad financiera por el niño resida en un Estado dife-

rente de aquel en que resida el niño, los Estados Partes
promoverán la adhesión a los convenios internacionales
o la concertación de dichos convenios, así como la con-
certación (le cualesquiera otros arreglos apropiados.

Artículo 28

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del niño
a la educación y, a fin de que se pueda ejercer progre-
svamente y en condiciones de igualdad de oportunida-
des ese derecbo, deberán en particular:

a) Implantar la enseñanza primaria obligatoria y
gratuita para iodos;

b) Fomentar el desarrollo, en sus distintas formas, ole
la enseSanza secundaria, inclu'.da la enseñanza general

y profesional, hacer que todos los niños dispongan (le
ella y tengan acceso a ella y adoptar medidas apropiadas
tales como la implantación de la enseñanza gratuita y

la concesión de asistencia financiera en caso ole nece-
sidad;

c) IIsc r a case zln n superior accesible a todos, so-
bre la cr la c tp ..c,_ui, por cuantos medros sean
a'eropiaulr.s -

c) Ilacer que todos lcs nióos ciispcnn<,n de infornu:-

ción y orlentaci( n en enesdones educacionales Y pro-
fesionales } tragos acceso a ellas;

e) Adoptar medidas pira fomentar la asistencia re-

gular a las escu-bis y reducir las tasas c1e des.rcia',n es-

colar. -

2. Los Estados Partes adoptarán cuantas medidas seáis
adecuadas para velar porque la disciplina escolar se
sdmsiste de modo compatible con la dignidad ha-
mana del niño y de conformidad con la presente Con-
vención.

3. Los Estados Partes fomentarán y alentarán la coo-
peración internacional en cuestiones de educación, en
particular a fin de contribuir a eliminar la ignorancia

el analfabetismo en todo el mundo y de facilitar el
acceso a los conocimientos técnicos y a los métodos mo-
dernos ole enseñanza. A este respecto, se tendrán espe-
c-kslmente en cuenta las necesidades de los países en
desarrollo.

Artícu'.o 29

1. Los Estados Pan gis cc en en (inc la e ; aca^i^n
del nio deberá estar encaminada a:

a) Desarrollar la personalidad, las aptitudes y la ca-
pacidad mental y física del niño hasta el máximo de sus
posibilidades;

b) Inculcar al niño el respeto de los derechos huma-
nos y las libertades fundamentales y de los principios
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas;

c) Inculcar al niño el respeto de sus padres, de su
propia identidad cultural, de su idioma y sus valores,
de los valores nacionales del país en que vive , del país
de que - sea originario y de las civilizaciones distintas de
la suya;

cl) Preparar al niño para asumir una vida responsable
en una sociedad libre, con espíritu de comprensión, paz,
tolerancia , igualdad de los sexos y amistad entre todos
los pueblos , grupos étnicos , nacionales y- religiosos y
personas de origen indígena;

e) Inculcar al niño el respeto del medio aani.icne n,a-
tura'.

2. Nada de lo dispuesto en el presente artículo o en
el artículo 28 se interpretará como una restricción de
la libertad de los particulares y de las entidades para
establecer y dirigir instituciones de enseñanza , a condi-
ción de que se respeten los principios enunciados Cu
el párrafo 1 del presente artículo y de que la educación
irnuartida en tales' instituciones se ajuste a las curra is
mín;iras que prescriba el Estado.

Artículo 30

Ein los Estados en que existan minorías étnicas, reli-
g'ñosas o `'in üísticas o personas de origen indígena, no

negará a un niño que pertenezca a 'tales minorías o
que sea indígena el derecho que le corresponde, en co-
mún con los demás miembros de su grupo, a tener su
propia vida cultural, a profesar y practicar su propia
rol Sión, o a emplear su propio idioma.

Artículo 31

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del niño
al descanso y el esparcimiento , al juego y a las activi-
dades recreativas propias de su edad y a participar li
bremente en la vida cultural y en las artes.

2. Los Estados Partes respetarán y promoverán el
derecho del niño a participar plenamente en la vida
cultural y artística y propiciarán oportunidades apro-
p_adas , en condiciones de- igualdad , de participar en
la vida cultural, artística , recreativa y de esparcimiento.

Artículo 32

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del pifio
a estar protegido contra la explotación económica y
contra el desempeño de cualquier traban que pueda
ser peligroso o entorpecer su educación , o que sea no-
civo para su salud o para su desarrollo físico, mental,
espiritual , moral o social.

2. Los Estados Partes adoptarán medidas legislativas,
administrativas , sociales y educacionales para garantizar
la aplicación del presente artículo. Con ese propósito y
teniendo en cuenta las d;snos iones pertinentes ole otros
^nst uns lates inielna !1On.i^., les Eriales 1 J.tes, en par-
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a) Fijarán una edad o edades mínimas para trabajar;

b) Dispondrán la reglamentación apropiada de los
horarios y condiciones de trabajo;

e) Estipularán las penalidades u otras sanciones apro-
piadas para asegurar la aplicación efectiva del presente
artículo.

Artículo 33

Los Estados Partes adoptarán todas las medidas apro-
piadas, incluidas medidas legislativas, administrativas,
sociales y educacionales, para proteger a los niños con,
tra el uso ilícito de los estupefacientes y sustancias si
cotrópicas enumeradas en los tratados internacionale
pertinentes, y para impedir que ce utilice a niños en U
producción y el tráfico ilícitos de esas sustancias.

Artículo 34

Los Estados Partes se comprometéis a proteger ul

niño contra todas las formas de explotación y abuso se-
xuales. Con este fin, los Estados Partes tomarán, cié
particular , todas las medidas de carácter nacional, bi
lateral y multilateral que sean necesarias para impedir:

a) La incitación o la coacción para que sin niño su,
dedique a cualquier actividad sexual ilegal;

b) La explotación del niño en la prostitución u otras
prácticas sexuales ilegales;

e) La explotación del niño en espectáculos o mate-
riales pornográficos.

Artículo 35

Los Estados Partes tomarán todas las medidas rl
carácter nacional, bilateral y multilateral que sean n(,-
cesarias para impedir el secuestro, la venta o la traL:
de niños para cualquier fin o en cualquier forma.

Artículo 36

Los Estados Partes protegerán al niño contra todJ,
las demás formas de explotación que sean perjudiciales,
para cualquier aspecto de su bienestar.

Artículo 37
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Los Estados Partes velarán por que:

a) Ningún niño sea sometido a torturas ni a oto
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes. No
se impondrá la pena capital ni la de prisión perpetu c
sin posibilidad de excarcelación por delitos cometidas
por menores de 18 años de edad;

b) Ningún niño sea privado de su libertad ilegal o
arbitrariamente. La detención, el encarcelamiento o 1
prisión de un niño se llevará a cabo de conformidad
con la ley y se utilizará tan sólo como medida de últim,)
recurso y durante el período más breve que proceda;

c) Todo niño privado de libertad sea tratado con 11
humanidad y el respeto que merece la dignidad inh(
rente a la persona humana , y de manera que se tengan

en cuenta las necesidades de las personas de su edad.
En particular , todo niño privado de libertad estará sel .-

rado de los adultos, a menos que ello se considere
contrario al interés superior del niño, y tendrá derecho
a mantener contacto con su familia por medio de corres-
pondencia y de visitas, salvo en circunstancias excep-
cionales;

d) Todo niño privado de su libertad tendrá derecho
a un pronto acceso a la asistencia jurídica y otra asis-

tencia adecuada, así como derecho a impugnar la lega-
lidad de la privación de su libertad ante un tribunal
u otra autoridad competente, independiente e imparcial
y a una pronta decisión sobre dicha acción.

Artículo 38

1. Los Estados Partes se comprometen a respetar
y velar por que se respeten las normas del derecliti

internacional humanitario que les sean aplicables en
los conflictos armados y que sean pertinentes para

el niño.

2. Los Estados Partes adoptarán todas las medidas
posibles para asegurar que las personas que aún no
hayan cumplido los 15 años de edad no participen direc-

tamente en las hostilidades.

3. Los Estados Partes se abstendrán de reclutar en
las fuerzas armadas a las personas que no hayan cum-
plido los 15 años de edad. Si reclutan personas que
hayan cumplido 15 años, pero que sean menores de 18,
los Estados Partes procurarán dar prioridad a los ele

más edad.

4. De conformidad con las obligaciones dimanadas
del derecho internacional humanitario de proteger a la
población civil durante los conflictos armados los Esta-
dos Partes adoptarán todas las medidas posibles para
asegurar la protección y el cuidado de los niños afec-
tados por un conflicto armado.

Artículo 39

Los Estados Partes adoptarán todas las medictas apro-

piadas para promover la recuperación física y psicoló-

gica y la reintegración social de todo niño víctima de:

cualquier forma de abandono , explotación o abuso; tor-

tura u otra forma de tratos o penas crueles , inhumanos

o degradantes; o conflictos armados. Esa recuperación

y reintegración se llevarán a cabo en un ambiente que

fomente la salud, el respeto de sí mismo y la dignidad

del niño.

Artículo 40

1. Los Estados Partes reconocen el derecho de todo
niño de quien se alegue que ha infringido las leyes
penales o a quien se acuse o declare culpable de haber
infringido esas leyes a ser tratado de manera acorde
con el fomento de su sentido de la dignidad y el valor,
que fortalezca el respeta del niño por los derechos
humanos y las libertades fundamentales de terceros y
en la que se tengan en cuenta la edad del niño y la
importancia de promover la reintegración del niño y
de que éste asuma una función constructiva en la

sociedad.
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2. Con ese fin, y habida cuenta de las disposiciones
pertinentes de los instrumentos internacionales, los Es-
tados Partes garantizarán, en particular:

a) Que no se alegue que ningún niño ha infringido
las leyes penales, ni se acuse o declare culpable a
ningún niño de haber infringido esas leyes, por actos u
omisiones que no estaban prohibidos por las leyes na-
cionales o internacionales en el momento en que se
cometieren;

b) Que todo niño del que se alegue que ha infrin-
gido las leyes penales o a quien se acuse de haber
infringido esas leyes se le garantice por lo menos, lo
siguiente:

i) Que se lo presumirá inocente mientras no se prue-
be su culpabilidad conforme a la ley;

ü) Que será informado sin demora y directamente o,
cuando sea procedente, por intermedio de sus padres
o sus representantes legales, de los cargos que pesan

co,tra el y que dispondrá de asistencia jurídica u
(_.a asistencia apropiada en la preparación y presenta-
ción de su defensa;

iii) Que la causa será dirimida sin demora por una
autoridad u órgano judicial competente, independiente
e imparcial en una audiencia equitativa conforme a la
ley, en presencia de un asesor jurídico u otro tipo de
asesor adecuado y, a menos que se considerare que
ello fuere contrario al interés superior del niño, tenien-
do en cuenta en particular su edad o situación y a sus
padres o representantes legales;

iv) Que no se á obligado a prestar testimonio o a
declararse culpable, que podrá interrogar o hacer que se
interrogue a testigos de cargo y obtener la participa-
ción y el interrogatorio de testigos de descargo en con-
diciones de igualdad;

v) Si se considerare que ha infringido en efecto, las
leyes penales, que esta decisión y toda medida impuesta
a consecuencia de ella, serán sometidas a una autoridad
u órgano judicial superior competente, independiente
e imparcial, conforme a la ley;

vi) Que el niño contará con la asistencia gratuita de
un intérprete si no comprende o no habla el idioma
utilizado;

vi¡) Que se respetará plenamente su vida privada en
todas las fases del procedinmiento. .

3. Los Estados Partes tomarán todas las medidas
apropiadas para promover el establecimiento de leyes,
procedimientos, autoridades e instituciones específicos

para los niños de quienes se alegue que han infringido

las leyes penales o a quienes se acuse o declare cul-

pables de haber infringido las leyes, y en particular:

a) El establecimiento de una edad mínima antes de
la cual se presumirá que los niños no tienen capacidad
para infringir las leyes penales;

b) Siempre que sea apropiado y deseable, la adopción

de medidas para tratar a esos niños sin recurrir a pro-
cedimientos judiciales , en el entendimiento de que se
respetarán plenamente los derechos humanos y las ga-
rantías lgales.

3475

4. Se dispondrá de diversas medidas, tales como el
cuidado, las órdenes de orientación y supervisión, el
asesoramiento , la libertad vigilada , la colocación en
hogares de guarda, los programas de enseñanza y for-
mación profesional , así como otras posibilidades alter-
nativas a la internación en instituciones , para asegurar
que los niños sean tratados de manera apropiada para
su bienestar y que guarde proporción tanto con sus

circunstancias como con la infracción.

Artículo 41

Nada de lo dispuesto en la presente Convención afec-
tará a las disposiciones que sean más conducentes a la
realización de los derechos del niño y que puedan estar
recogidas en:

a) El derecho de un Estado Parte; o

b) El derecho internacional vigente clan respecto a
dicho Estado.

PARTE II

Artículo 42

Los Estados Partes se comprometen a dar a conocer
ampliamente los principios y disposiciones de la Con-
vención por medios eficaces y apropiados, tanto a los
adultos como a los niños.

Artículo 43

1. Con la finalidad de examinar los progresos reali-
zados en el cumplimiento de las obligaciones contraídas
por los Estados Partes en la presente Convención, se
establecerá un Comité de los Derechos del Niño que
desempeñará las funciones que a continuación se estipu-
lan.

2. El Comité estará integrado por diez expertos de
gran integridad moral y reconocida competencia en las
esferas reguladas por la presente Convención. Los miem-
bros del Comité serán elegidos por los Estados Partes
entre sus nacionales y ejercerán sus funciones a título
personal, teniéndose debidamente en cuenta la distribu-
ción geográfica, así como los principales sistemas jurí-
dicos.

3. Los miembros del Comité serán elegidos, en vota-
ción secreta, de una lista de personas designadas por
los Estados Partes. Cada Estado podrá designar a una
persona escogida entre sus propios nacionales.

4. La elección inicial se celebrará a más tardar seis
meses después de la entrada en vigor de la presente
Convención y ulteriormente cada dos años. Con cuatro
meses, corno mínimo; de antelación respecto de la fechó

ele cada elección, el Secretario General de las Naciones
Unidas dirigirá una carta a los Estados Partes invitán-

dolos a que presenten sus candidaturas en un plazo de
los meses. El Secretario General preparará después una

lista en la que figurarán por orden alfabético todos los
candidatos propuestos, con indicación de los Estados

Partes que los hayan designado, y la comunicará a los

Estados Partes en la presente Convención.
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5. Las elecciones se celebrarán en una reunión do
los Estados Partes convocada por el Secretario General eu
la Sede de las Naciones Unidas. En esa reunión, en la

que la presencia de dos '. tercios de los Estados Partes

constituirá quórum, las personas seleccionadas para for -

mar parte del Comité serán aquellos candidatos que

obtengan el mayor número de votos y una lrayoría

absoluta de los votos de los representantes de los Es-

tados Partes presentes y votantes.

6. Los miembros del Comité serán elegidos por un

período de cuatro años. Podrán ser reelegidos si se pre-

sentade nuevo su candidatura. El mandato de cinco de

los miembros elegidos en la primera elección expirará al

cabo de dos años ; inmediatamente después de efectuada

lar primera elección, el Presidente de la reunión en que,
ésta se celebre elegirá por sorteo los nombres de esos

cinco miembros.

7. Si tul miembro del Comité fallece o diirite o

declara que por cualquier otra causa no puede seguir

desempeñando sus funciones en el Comité, el Estado
Parte que propuso a ese miembro designará entre sis

propios nacionales a otro experto para ejercer el mandato

hasta su término, a reserva de la aprobación del Comité.

8. El Comité adoptará su propio reglamento.

9. El Comité elegirá su Mesa por un período ele dos

dllos.

10. Las reuniones dei Comité se celebrarán normal-

mente en la Sede ele las Naciones Unidas o en cualquier

Giro lugar conveniente que determine el Comité. El

Comité se reunirá normalmente todos los años. La du-

ración de las reuniones del Comité será determinada y

revisada , si procediera , por una reunión de los Estados

Partes en la presente Convención , a reserva de la apro-

bación de la Asamblea General.

11. El Secretario General de las Naciones Unidas

propo cionará el personal y los servicios necesarios, para

el desempeño eficaz de las funciones del Comité es-

tablecido en virtud de la presente Convención.

12. Previa aprobación de la Asamblea General, los

miembros del Comité establecido . en virtud de la pre-

sente Convención recibirán emolumentos con cargo a

los fondos d& las Naciones Unidas, según las condi-
ciones que la Asamblea pueda establecer.

úl

Artículo 44

1. Los Estados Partes se comprometen a presentar
al Comité, por conducto del Secretario General de las

Naciones Unidas, informes sobre las medidas qué hayan

adoptado para dar efecto a los derechos reconocidos eu

la Convención y sobre el progreso que hayan realizado

en cuanto al goce dé . esos derechos:

p) En el plazo de des años a partir , de la fecha en la

que para cada Estado Parte haya entrado en vigor la

presente Convención;

b) En lo sucesivo, cada cinco años.

2. Los informes preparados en virtud del presente
artículo deberán indicar las circunstancias dificultades,

Reunión 41W

i las hubiere, que afecten al grado de cumplimiento

de las obligaciones derivadas de la presente Conven-

ción. Deberán asimisrrc!^ corener información sufi-

ciente para que el Comité tenga cabal comprensión de

la aplicación de la Convención en el país de que se trate.

3. Les Estados Partes que hayan presentado un inflar-
me inicial completo al Comité no necesitan repetir, en su-
cesivos informes presentarles de conformidad con lo dis-
puesto en el inciso Li) del párrafo 1, del presente artículo,

la información básica presentada anteriormente.

4. El Comité podrá pedir a los Estados Partes irás

información relativa a la aplicación di- la Convención.

5. El Comité presentará cada dos años a la Asamblea
General de las Naciones Unidas, por conducto del Con-
sejo. Económico y Social, informes sobre sus actividades.

6. Los Estados Partes elarán a sus informes una am-
plia difusión entre cl público de sus países respectivos.

Artículo 45

Con objeto ele fomentar la aplicación efectiva de la
Convención y de estimular la cooperación internacional

en la esfera regulada por la Convención:

a) Los organismos especializados , el Fondo de las Na-

ciones Unidas para la Infancia y demás órganos de las

Naciones Unidas tendrán derecho a estar representados

en el examen de la aplicación de aquellas disposiciones

de la presente Convención comprendidas en el ámbito

de su mandato. El Convite podrá invitar a los organismos

especializados, al Fondo de las Naciones Unidas para

la Infancia y a otros órganos competentes que considere

apropiados a que proporcionen asesoramiento especiali-

zado sobre la aplicación de la Convención en los sectores

que son de incumbencia de sus respectivos mandatos.
El Comité podrá invitar a los organismos especializados,

.al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y

demás órganos de las Naciones Unidas a que presenten
informes sobre la aplicación de aquellas disposiciones

ale la presente Cnncnc-ón comprendidas en el ámbito

.de sus actividades;

b) El Comité transmitirá, según estime conveniente,

a los organismos especializados, al Fondo de las Naco-
nes Unidas para lit Infancia y a otros órganos compe-

tentes, los informes de los Estados Partes que contengan

una solicitud de asesoramiento o de asistencia técnica,-

o en los que se indique- esa necesidad, junto con las
observaciones y sugerencias del Comité, si las hubiere,

hcerca de esas solicitudes o, indicaciones;

c) El Comité podrá recomendar a la Asamblea Ge

peral que pida al Secretario General que efectúe , en su

_nombre, estudios sobre cuestiones concretas relativas a

los derechos del niño;

d) El Comité podrá formular sugereñc`as y recomen'
daciones generales basadas en la información recibida
en virtud de los artículos 44 y 45 ele la presente Con-
vención. Dichas sugerencias y recomendaciones genera--
:les deberán transmitirse a los Estados Partes interesados
y notificarse a la Asamblea General, junto con los co.
mentarlos, si los hubiere, de los Estados Partes.
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,trosórganos rompe-

Partes que contengan

le asistencia técnica,

,si dad, junto con las

Imité, si las hubc're,

clones;

a la Asamblea Ge-
al que efectúe, eta su
concretas relativas a

igereilc`as y recomen-
información recibida
de la presento Con-

omendaciones genera-

dos Partes interesados
ral, junto ccii los Co-
stados Partes.

Septiembre 27 de 1990

PA11TE IIl

CAMA11A DE- DIPUTADOS DE LA, NACION

Artículo 46

-La presente Convención estará abierta a la firma de
todos los Estados,

Artículo 47

La presente Convención está sujeta a ratificación. Los
instrumentos de ratificación se depositarán en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas.

Artículo 48

. La presente Convención permanecerá abierta a la
adhesión de cualquier Estado. Los instrumentos (le
adhesión se depositarán en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas.

Artículo 49

1. La presente Convención entrará cn vigor el trigé-
simo día siguiente a la fecha en que haya sido depo-
sitado el vigésimo instrumento de ratificación o de adhe-
sión en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la Convención o
se adhiera a ella después de haber sido depositado el
vigésimo instrumento de ratificación o de adhesión, la
Convención entrará en vigor el trigésimo día después
del depósito por tal Estado de su instrumento de rati-
ficación o adhesión.

Artículo 50

1. Todo Estado Parte podrá proponer una enmienda
y deposita:-la en' poder del Secretario General de las Na-
ciones Unidas. El Secretario General comunicará la en-
mienda propuesta a los Estados Partes, pidiéndoles que
le notifiquen sí desean que se convoque una conferencia
ele Estados Partes con el fin de examinar la propuesta
Y ,someterla a votación. Si dentro de los cuatro meses
siguientes a la fecha de esa notificación un tercio, al

;menos, de los Estados Partes se . declara en favor de tal.
conferencia, el Secretario General convocará una confe-.
sucia con el auspicio de las Naciones Unirlas. Toda"

entienda adoptada por- la mayoría. de Estados Partes,
presentes y votantes en la confer encia, será sometida por:
el Secretario General a la Asamblea. General para su
aprobación.

2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el
párrafo 1 del presente artículo entrará en vigor cuando
haya sido aprobada por la Asamblea General de las Na-
iones Unidas y aceptada por una mayoría (le (los ter-

cios de los Estados Partes.,

Cuando las enmiendas entren en vigor serán obli-
gatorias para los Estados Partes que las hayan acepta-
do,- en tanto que los demás Estados Partes seguirán
bligados por las disposiciones de la presente Conven-
ión y por las enmiendas anteriores que hayan aceptado,

Artículo 51

3477

1. El Secretario General de las Naciones Unidas reci-
birá, y comunicará a todos los Estados el teito de las
reservas formuladas por los Estados en el momento de
la ratificación o de la adhesión.

2. No se aceptará ninguna reserva incompatible con
i 1 objeto y el propósito- de la presente Convención.

3. Toda reserva podrá ser retirada en cualquier mo-
mento por medio de una notificación hecha a ese efec-
to y dirigida al Secretario General de las Naciones Uni-
das, quien informará a todos los Estados. Esa notifica-
ción surtirá efecto en la fecha de su recepción por el
Secretario General.

Artículo 52

Todo Estado Parte podrá denunciar la presente Con-
vención mediante notificación hecha por escrito al Se-
cretario General de las Naciones Unidas. La denuncia
surtirá efecto un ario después de la fecha en que la no- -'
tificación haya sido recibida por el Secretario General.

Artículo 53

Se designa depositario de la presente Convención al
Secretario General de las Naciones Unidas.

Artículo 54

El original de la presente Convención, cuyos textos
en árabe, chino, español, francés, inglés y ruso son igual-
mente auténticos, se. depositará en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas.

En testimonio de lo cual, los infrascritos plenipoten-
ciarios, debidamente autorizados para ello por sus res-
pectivos gobiernos, han firmado la presente Convención.

Sr. Presidente (Pierri). - En consideración en
general.

5e va a votar.

-Resulta afirmativa. -

Sr. Presidente (Pierri). - En consideración en
particular el artículo 19.

Se. va a votar.

-Resulta afirmativa.

-Sin observaciones, sz vota y aprueba el-
artículo 29.

-El artículo 3° es de forma.

Sr. Presidente (Picrri). - Queda delinit-ivanten-
te sancionado el proyecto de ley r.

Se comunicará al Poder Ejecutivo y se clará
aviso al Honorable Senado.

r- Véase el texto de la 'sanción en el Apéndice. ( P.ígint
3578. ))
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